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ES
1. Usar TuyaSmart APP para iOS o Android. Buscar y descargar TuyaSmart APP de Apple Store o de
Google Play.

2. Seleccione el cédigo del pais, introduzca el nimero de teléfono mévil y pulse “Get” para recibir
un mensaje con el cédigo de verificacion.

3. Introduzca el cddigo de verificacion del mensaje y pulse “Login” para acceder a la aplicacion.

4. Encienda el producto y asegurese de que esta en una zona con cobertura WIFI.
Mantenga pulsado el botén durante 3 segundos para activar la funcién WI-FI, el indicador
correspondiente parpadeara rapidamente. A continuacion, vaya a la aplicacién y pulse “Add
device” en la parte inferior (fig. 1).

A) Elija “Tower Warmer Radiator” (fig. 2).

B) Introduzca la contraseiia WIFI y confirme (fig. 3).

C) Espere a que la APP se conecte con el aparato (fig. 4).

FUNCIONAMIENTO

1. Pulse el botén @ en el teléfono (fig. 6) para encender el producto. A continuacién, puede
comenzar a operar el aparato.
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2. Pulse “+" 0 "-" para ajustar la temperatura ambiente ideal (fig. 7).

3. Pulse “Gear” para ajustar la calefaccion (fig. 8).
- nivel 1: 900W
- nivel 2: 1800W

4, Pulse “Mode” para seleccionar el modo P1, P2, P3, P4, P5 (fig. 9).
Los modos P1, P2, P3, P4, P5 son el programa por defecto para un ajuste rapido.

Dia Modo Modo funcionamiento
semana Anti-hielo Confort Anti-hielo Confort Anti-hielo Confort Anti-hielo
1-7 P1 00:00-24:00
1-5 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
6-7 P2 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 b3 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00
6-7 00:00-24:00
1-7 P4 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00
1-7 P5 | 00:00-24:00

5. Pulse” Countdown “ para ajustar el temporizador de apagado automatico de 24 horas (Fig. 10)

6. Pulse” Settings” para ajustar (fig.11)
“Febrille membrane”: calentamiento toallas 200W.
“Child Lock”: funcién de bloqueo para nifios, los botones del aparato no estan activos.
“Window": deteccién de ventana abierta.
Programa semanal: ajuste del modo personalizado (fig. 12): para establecer su propio horario
de programa de funcionamiento.



EN

1. Use your phone to scan the QR code or search “Tuya Smart” in Application on market to
download and install the App.

2. Select country code, enter the cellphone number and tap “Get” to get a message containing
verification on code.

3. Enter the verification on code in the message and tap“Login” to login the App.

Switch on the product and make sure the product is in WIFI covered environment.
Long press button for 3s to turn on WI-FI function, the corresponding indicator will blink
quickly . Then go to the App, tap “Add device” at the bottom (fig 1).

A) Choose “Tower Warmer Radiator” (fig 2).

B) Input password of WIFI and then confirm (fig 3).

C) Wait for the APP to connect with the device until it is connected successfully (fig 4).

OPERATION
1. Press the button @ on phone (fig. 6) to switch on the product. Then you can start to operate
the device.
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2. Press“+" or “-"to set your ideal room temperature (fig. 7).
3. Press ""Gear" to set heating setting (fig. 8).

- level 1: 900W

- level 2: 1800W

4. Press “Mode" to select working mode P1, P2, P3, P4, P5 (fig. 9).
Modes P1, P2, P3, P4, P5 modes are default program for quick setting.

Week Working mode
day Mode Anti-frost Comfort Anti-frost Comfort Anti-frost Comfort Anti-frost
1-7 P1 00:00-24:00
1-5 by 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
6-7 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00
6-7 P 00:00-24:00
1-7 P4 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00
1-7 P5 00:00-24:00

5. Press “Countdown” to set 24H auto-off timer (fig. 10)

6. Press“Settings”to set (fig.11)
“Febrille membrane”: 200W towel heating.
“Child Lock”: Child lock function, the buttons on the device cannot be operated.
“Window": open window detection.
Week program: customized mode setting (fig. 12) : to set your own timetable of working
program.



FR
1. Utilisez I'’APP TuyaSmart pour iOS ou Android. Cherchez et téléchargez TuyaSmart APP depuis
Apple Store ou Google Play.

2.Sélectionnezle code du pays, saisissez le numéro de téléphone mobile et appuyez sur“Get” pour
recevoir un message contenant le code de vérification.

3. Saisissez le code de vérification figurant dans le message et appuyez sur “Login” pour accéder a
I'application.

4. Allumez le produit et assurez-vous que vous étes dans un espace avec une couverture WIFI.
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer la fonction
WI-FI, le voyant correspondant clignote rapidement. Allez ensuite dans I'application et appuyez
sur“Add device” en bas (fig. 1).

A) Choisissez “Tower Warmer Radiator” (fig. 2).

B) Saisissez le mot de passe WIFI et confirmez (fig. 3).

C) Attendez que I'APP se connecte a l'appareil (fig. 4).

OPERATION

1. Appuyez sur le bouton @ sur I'écran du téléphone (fig. 6) pour allumer le produit. Vous pouvez
alors commencer a utiliser I'appareil.

2. Appuyez sur“+" ou “-" pour régler la température ambiante idéale (fig. 7).
3. Appuyez sur “Gear” pour régler le chauffage (fig. 8).

- niveau 1:900W

- niveau 2 : 1800W

4. Appuyez sur “Mode” pour sélectionner le mode P1, P2, P3, P4, P5 (fig. 9).
Les modes P1, P2, P3, P4, P5 sont le programme par défaut pour un réglage rapide.

JourFie Mode Mode fonctionnement
semaine Anti-gel Confort Anti-gel Confort Anti-gel Confort Anti-gel
1-7 P1 00:00-24:00
1-5 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
6-7 P2 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00
6-7 P 00:00-24:00
1-7 P4 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00
1-7 P5 00:00-24:00

5. Appuyez sur “Countdown” pour régler la minuterie d'arrét automatique de 24 heures (fig. 10).

6. Appuyez sur” Settings“ pour régler (fig.11) :
“Febrille membrane”: chauffage des serviettes 200W
“Child Lock”: fonction de verrouillage des enfants, les boutons de I'appareil ne sont pas actifs.
“Window": détection d’une fenétre ouverte.
Programme hebdomadaire : réglage du mode personnalisé (fig. 12) : pour définir votre propre
programme de fonctionnement.



PT
1. Utilizar o TuyaSmart APP para iOS ou Android. Pesquisar e descarregar o TuyaSmart APP da
Apple Store ou do Google play.

2. Seleccione o cédigo do pais, introduza o nimero do telemével e prima “Get” para receber uma
mensagem com o cédigo de verificagao.

3. Introduza o cédigo de verificagdo da mensagem e prima “Login” para aceder a aplicagéo.

Ligue o produto e certifique-se de que se encontra num ambiente com cobertura WIFI.
Manter premido o botao durante 3 segundos para activar a fungdo WI-FI, o indicador
correspondente ird piscar rapidamente. Em seguida, ir para a aplicacdo e pressionar “Add device”
no fundo (fig. 1).

A) Escolher “Tower Warmer Radiator” (fig. 2).

B) Introduzir a palavra-chave WIFI e confirmar (fig. 3).

C) Aguardar que o APP se ligue ao dispositivo (fig. 4).

FUNCIONAMENTO

1. Prima o botao @ no ecra do telefone (fig. 6) para ligar o produto. Pode entdo comecar a operar
o aparelho.

2. Prima“+" ou ”-" para definir a temperatura ambiente ideal (Fig. 7).
3. Prima “Gear” para ajustar o aquecimento (Fig. 8).

- nivel 1: 900W

- nivel 2: 1800W

4. Prima “Mode” para seleccionar o modo P1, P2, P3, P4, P5 (fig. 9).
Os modos P1, P2, P3, P4, P5 sao o programa por defeito para a configuragao rapida.

Dia Modo Modo funcionamento
semana Anti-gelo | Conforto | Anti-gelo | Conforto | Anti-gelo | Conforto | Anti-gelo
1-7 P1 00:00-24:00
1-5 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
6-7 P2 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00
6-7 P 00:00-24:00
1-7 P4 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00
1-7 P5 00:00-24:00

5. Prima” Countdown “ para definir o temporizador de paragem automatica de 24 horas (fig. 10)

6. Prima” Settings “ para definir (fig.11):
“Febrille membrane”: aquecimento toalhas 200W
“Child Lock”: funcao de bloqueio de criangas, os botdes do aparelho nao estdo activos.
“Window": deteccao de janela aberta.
Programa semanal: definicdo do modo personalizado (fig. 12): para definir o seu préprio
programa de funcionamento.



IT
1. Utilizzare TuyaSmart APP per iOS o Android. Cercare e scaricare TuyaSmart APP da Apple Store
o da Google play.

2. Selezionare il codice del paese, inserire il numero di cellulare e premere “Get” per ricevere un
messaggio con il codice di verifica.

3. Inserire il codice di verifica dal messaggio e premere “Login” per accedere all'applicazione.

4. Accendere il prodotto e assicurarsi di essere in un’area con copertura WIFI. Tenere premuto il
pulsante per 3 secondi per attivare la funzione WI-FI, I'indicatore corrispondente lampeggera
rapidamente. Poi nell'applicazione premere “Add device” in basso (fig. 1).

A) Scegliere “Tower Warmer Radiator” (fig. 2).

B) Inserire la password WIFI e confermare (fig. 3).

C) Attendere che I'APP si connetta al dispositivo (fig. 4).

Funzionamento
1. Premere il pulsante @ sullo schermo del telefono (fig. 6) per accendere il prodotto. Si puo
quindi iniziare a far funzionare I'apparecchio.
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2. Premere “+" 0 "-" per impostare la temperatura ambiente ideale (fig. 7).

3. Premere “Gear” per regolare il riscaldamento (fig. 8).
- livello 1: 900W
- livello 2: 1800W

4. Premere “Mode” per selezionare la modalita P1, P2, P3, P4, P5 (fig. 9).
Le modalita P1, P2, P3, P4, P5 sono il programma predefinito per I'impostazione rapida.

Modalita di funzionamento

Giorno | Modo
Anti-Frost Comfort Anti-Frost Comfort Anti-Frost Comfort Anti-Frost

1-7 P1 00:00-24:00

1-5 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00

6-7 P2 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00

6-7 P 00:00-24:00

1-7 P4 | 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00
1-7 P5 00:00-24:00

5. Premere “Countdown” per impostare il timer di spegnimento automatico di 24 ore (fig. 10)

6. Premere” Settings” per impostare (fig.11):
“Febrille membrane”: riscaldamento asciugamani 200W
“Child Lock”: funzione di blocco dei bambini, i pulsanti dell'apparecchio non sono attivi.
“Window": rilevamento delle finestre aperte.
Programma settimanale: impostazione della modalita personalizzata (Fig. 12): per impostare il
proprio programma di funzionamento.



DE
1. Verwenden Sie die TuyaSmart APP flr iOS oder Android. Suchen Sie die TuyaSmart APP und
laden Sie sie aus dem Apple Store oder von Google Play herunter.

2.Wabhlen Sie die Landesvorwabhl, geben Sie die Handynummer ein und driicken Sie auf “Get’, um
eine Nachricht mit dem Verifizierungscode zu erhalten.

3. Geben Sie den Verifizierungscode aus der Nachricht ein und klicken Sie auf” Login “, um auf die
Anwendung zuzugreifen.

4.Schalten Sie das Produkt ein und stellen Sie sicher, dass Sie sich in ein Gebiet mit WIFI-Abdeckung
befinden.
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die WI-FI-Funktion zu aktivieren; die
entsprechende Anzeige blinkt schnell. Rufen Sie dann die Anwendung auf und driicken Sie unten
auf“Add device” (Fig. 1).

A) Wahlen Sie “Tower Warmer Radiator” (Fig. 2).

B) Geben Sie das WIFI-Passwort ein und bestdtigen Sie es (Fig. 3).

C) Warten Sie, bis die APP eine Verbindung mit dem Gerat hergestellt hat (Fig. 4).

OPERATION
1. Driicken Sie die Taste @ auf dem Bildschirm des Telefons (Fig. 6), um das Gerat einzuschalten.
Sie kénnen das Gerat nun in Betrieb nehmen.
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2. Driicken Sie “+" oder “-", um die ideale Raumtemperatur einzustellen (Fig. 7).

3. Driicken Sie “Gear”, um die Heizung einzustellen (Fig. 8).
- Stufe 1: 900W
- Stufe 2: 1800W

4. Driicken Sie “Mode", um den Modus P1, P2, P3, P4, P5 zu wahlen (Fig. 9).
Die Modi P1, P2, P3, P4, P5 sind das Standardprogramm fiir die Schnelleinstellung.

Wochen- Betriebsart

fag Modus Anti-Frost Komfort Anti-Frost Komfort Anti-Frost Komfort Anti-Frost
1-7 P1 00:00-24:00

1-5 00:00-06:30 | 06:30-08:30 | 08:30-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00

6-7 P2 00:00-07:30 | 07:30-10:00 | 10:00-12:00 | 12:00-14:00 | 14:00-17:00 | 17:00-22:30 | 22:30-24:00
1-5 00:00-06:00 | 06:00-17:00 | 17:00-24:00

6-7 P 00:00-24:00

1-7 P4 | 00:00-06:00 | 06:00-22:00 | 22:00-24:00

1-7 P5 00:00-24:00

5. Driicken Sie “Countdown”, um den 24-Stunden-Timer fir die automatische Abschaltung
einzustellen (Fig. 10)

6. Driicken Sie auf“Settings’, um die Einstellungen vorzunehmen (Fig.11)

“Febrille membrane”: Handtuchheizung 200W.

“Child Lock”: Kindersicherungsfunktion, die Tasten des Gerats sind nicht aktiv.

“Window": Erkennung eines offenen Fensters.

Wochenprogramm: Einstellung des benutzerdefinierten Modus (Fig. 12): Sie kdnnen |hr eigenes
Betriebsprogramm einstellen.







- El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. La Gltima version de
este manual esta disponible en la padgina web www.purline.es

- The contents of this manual is subject to change without notice. An updated manual is
available on www.purline.es

-Le contenu de ce manuel est sujet a modifications sans préavis. Vous pouvez télécharger
la version actuelle du manuel: www.purline.es

- O conteudo deste manual estdo sujeito a alteracbes sem aviso prévio. Vocé pode
descarregar a versao atual do Manual: www.purline.es

- Il contenuto di questo manuale & soggetto a modifiche senza preavviso. L'ultima
versione del manuale di istruzioni pud essere scaricata dal sito www.purline.es

- Der Inhalt dieses Handbuches kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Aktuellste Bedienungs anleitung online abrufbar: www.purline.es

W’Lﬂ-flﬁﬂﬂ_nl CLIMACITY S.L.
C.Torrox, 2 - 5 - 28041 Madrid (ESPANA)

Cl%quiiy tel. 91392 0509 - www.purline.es



